RAVENEL POT FILLER

GRIFO ARTICULADO RAVENEL
SKU: 948540

BEFORE YOU BEGIN TOOLS AND MATERIALS:
We recommend consulting a professional if you are HERRAMIENTAS YMATERIALES:

unfamiliar with installing plumbing fixtures. Signature
Hardware accepts no liability for any damage to the
faucet, plumbing, wall, or for personal injury during

installation. @E) @ p
Adjustable Wrench Safety Glasses Plumbers Tape
Observe alllocal plumbing and building codes. Llave Ajustable Gafas de seguridad  Cinta Selladora
Para Rosca
Unpack and inspect the product for shipping
damage. If any damage is found, contact our
Customer Relations team at 1-800-221-3379.

ANTES DE COMENZAR

Le recomendamos que consulte a un profesional sino
sabe como instalar accesorios de plomeria. Signature
Hardware no asume ninguna responsabilidad con
respecto a los dafios causados al grifo, la plomeria, la
pared, ni por dafios personales que ocurran durante la
instalacion.

Cumpla con todas las normas locales de plomeria y
construccion.

Retire el producto del empaque y verifique que no se
hayan producido danos durante el envio. Siencuentra
algun dano, comuniquese con nuestro equipo de
Servicio al cliente al 1-800-221-3379.

GETTING STARTED

Ensure that you have gathered all the required
materials that are needed for the installation.

COMO COMENZAR

Asegurese de haber reunido todos los materiales
necesarios para la instalacion.
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INSTALLATION
INSTALACION

1. A%2"lug ell installed to wood blocking behind the
finished wall should be attached to the water supply
line with a 1/2" pipe nipple extending 3/4" beyond the
finished wall. Apply plumbers' tape to exposed pipe
nipple then screw on quick connector (1) soitis

flush to finished wall. Secure by tightening set screw
(2) with Allen Wrench Hex: 2.5mm.

1. Unalengleta de 1/2" instalada al bloqueo de madera
detras de la pared terminada debe fijarse a la linea de
suministro de agua con una boquilla de tuberia de 1/2"
para extenderse 3/4" mas alla de dicha pared. Aplique
cinta para plomeria a la boquilla expuesta de la tuberia y
después enrosque el conector rapido (1) para que quede
al nivel de la pared terminada. Asegurar apretando el
tornillo de fijacion (2) con la llave Allen Hex: 2.5 mm.
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2. Rotate faucet until correct alignment is made
(spout should be pointing straight down). Push the
faucet body over the two o-ring onto the quick
connector. The splines inside the faucet body should
line up with the splines on the quick connector. Secure
the faucet by tightening the two set screws with Allen
Wrench Hex: 2.5mm.

2. Gire el grifo hasta que consiga una alineacion correcta
(el surtidor deberia quedar orientado hacia abajo).
Presione el cuerpo del grifo sobre las dos juntas toricas
que estan dentro del conector rapido. Las ranuras dentro
del cuerpo del grifo deberian alinearse con las ranuras en
el conector répido. Ajuste el grifo ajustando con los dos
tornillos de fijacion y con la llave Allen hexagonal: 2.5 mm.
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3. Open supply stop valve and check for leaks. Remove
aerator and turn on faucet for approximately two
minutes to flush any debris from the water line. Run
water into a large pan or bucket. Replace aerator and
clean faucet with warm water and a soft cotton towel.

3. Abrir la valvula de cierre del suministro de agua y
verificar si hay filtraciones. Quitar el aireador y abrir la
mezcladora por unos dos minutos para purgar cualquier
desecho en la linea de suministro de agua. Verter agua
dentro de una cazuela o cubeta grande. Volver a colocar
el aireador y limpiar la mezcladora con agua tibia y una
toalla suave de algodon.

4. If faucet leaks from spout, shut off the water
supplies and replace the cartridge (1).

Note: During installation place the inverter (2) onto the
stem of cartridge, then tighten the screw (3) and then
insert handle (4) onto the inverter and tighten with set
screw (5) with Allen Wrench Hex: 2.0 mm. Ensure the
handle is pointed straight down.

4. Siel grifo gotea en la llave, cierre las lineas de
suministro de agua y reemplace el cartucho (1).

Nota: Durante la instalacion, coloque el inversor (2) en el
vastago del cartucho, luego apriete los tornillos (3) y
luego inserte el mango (4) en el inversor. y apriete con el
tornillo (5) con llave Allen Hex: 2.0 mm. Garantizar que el
maneral apunte directamente hacia abajo.
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